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Nutzen

Der memonizerCAMPER media ist 
die intelligente Lösung für
Multimedia-Systeme in 
Wohnmobilen und Wohnwagen.

Einsatzgebiet

Der memonizerCAMPER media wurde für den Einsatz in
Wohnmobilen/Wohnwagen in Kombination mit dem
memonizerCAMPER entwickelt, um die zusätzlichen
Belastungen durch Multimediatechnik, wie z.B. Bluetooth, 
WLAN, GPS, Radar etc. zu harmonisieren.
 

Merkmale

•	 hohe Lebensdauer
•	 einfache Installation
•	 problemlos auf ein neues 

Fahrzeug übertragbar
•	 benötigt keine 

Spannungsversorgung

Material

Hochwertige Aluminiumab-
deckung, Spezialkunststoff-
schale, Informationsspeicher, 
Steuerelement

Use

The memonizerCAMPER media 
is the intelligent solution 
for multimedia systems in 
motorhomes and caravans.

Mission

The memonizerCAMPER media was developed for 
use in motorhomes/caravans in combination with the 
memonizerCAMPER in order to harmonise the additional 
loads from multimedia technology such as Bluetooth, WLAN, 
GPS, radar, etc.

Features

•	 long life span
•	 simple installation
•	 easily transferrable to a 

new vehicle
•	 does not require a power 

supply

Material

High-quality aluminum cover, 
special plastic shell, information 
storage, control element

Usar

El memonizerCAMPER media es la 
solución inteligente para sistemas 
multimedia en autocaravanas y 
caravanas.

Misión

El memonizerCAMPER media se desarrolló para su uso 
en autocaravanas/caravanas en combinación con el 
memonizerCAMPER con el fin de armonizar las cargas 
adicionales de la tecnología multimedia como Bluetooth, 
WLAN, GPS, radar, etc.

Características

•	 larga vida útil
•	 fácil instalación
•	 fácilmente transferible a un  

nuevo vehículo
•	 no requiere fuente de 

alimentación

Material

Cubierta de aluminio de alta calidad, 
carcasa de plástico especial, 
almacenamiento de información, 
elemento de control

Utiliser

Le memonizerCAMPER media est 
la solution intelligente pour les 
systèmes multimédias dans les 
camping-cars et les caravanes.

Mission

Le memonizerCAMPER media a été développé pour une 
utilisation dans les camping-cars/caravanes en combinaison 
avec le memonizerCAMPER afin d‘harmoniser les charges 
supplémentaires dues à la technologie multimédia, comme 
par exemple Bluetooth, WLAN, GPS, radar, etc..

Caractéristiques

•	 longue durée de vie
•	 installation facile
•	 facilement transférable à un  

nouveau véhicule
•	 ne nécessite pas 

d‘alimentation électrique

Matériel

Couvercle en aluminium de haute 
qualité, coque en plastique spécial, 
stockage d‘informations, élément de 
commande

Usare

Il memonizerCAMPER media è la 
soluzione intelligente per i sistemi 
multimediali di camper e caravan.

Missione

Il supporto memonizerCAMPER è stato sviluppato per l‘uso in 
camper/caravan in combinazione con il memonizerCAMPER 
per armonizzare i carichi aggiuntivi della tecnologia 
multimediale come Bluetooth, WLAN, GPS, radar, ecc.

Caratteristiche

•	 lunga durata
•	 installazione facile
•	 facilmente trasferibile su un  

nuovo veicolo
•	 non necessita di 

alimentazione

Materiale

Copertura in alluminio di alta 
qualità, guscio in plastica speciale, 
archiviazione delle informazioni, 
elemento di controllo
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Montageanleitung
memonizerCAMPER media



Montage 
Die Schutzfolie von der Rückseite der Klettverbindung abziehen (1.), den 
memonizerCAMPER media in eine der Ecken des Multimediadisplays setzen,  
fest andrücken, fertig! (2.)   
 
Achten Sie vor der Montage darauf, dass der Montageplatz fett- und staubfrei ist.  
Den memonizerCAMPER media können Sie in Ihrem neuen Fahrzeug wiederverwenden.

Design 
Remove the protective film from the back of the Velcro connection (1.), place  
the memonizerCAMPER media in one of the corners of the multimedia display,  
press firmly, done! (2.) 
 
Before assembly, make sure that the assembly area is free of grease and dust. 
You can reuse the memonizerCAMPER media in your new vehicle.

Material 
Retire la película protectora de la parte posterior de la conexión de velcro (1.),  
coloque el soporte memonizerCAMPER en una de las esquinas de la pantalla 
multimedia, presione firmemente, ¡listo! (2.)

Antes del montaje, asegúrese de que el área de montaje esté libre de grasa y polvo.
Puede reutilizar los medios memonizerCAMPER en su nuevo vehículo.

Matériel 
Retirez le film de protection de l’arrière de la connexion velcro (1.), placez le support 
memonizerCAMPER dans l’un des coins de l’écran multimédia, appuyez fermement,  
c’est fait ! (2.)

Avant le montage, assurez-vous que la zone de montage est exempte de graisse et de 
poussière. Vous pouvez réutiliser le support memonizerCAMPER dans votre nouveau 
véhicule.

Materiale  
Rimuovere la pellicola protettiva dal retro della connessione in velcro (1.), posizionare il 
supporto memonizerCAMPER in uno degli angoli del display multimediale, premere con 
decisione, fatto! (2.)

Prima del montaggio, assicurarsi che l’area di montaggio sia priva di grasso e polvere.
Puoi riutilizzare il supporto memonizerCAMPER nel tuo nuovo veicolo.
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Produkt L x B x H3) Gewicht4)

memonizerCAMPER media 30 x 25 x15 12

 1. 2.

Mit dem memonizerCAMPER media kann das Basisgerät, der memonizerCAMPER, 
bei Bedarf ergänzt werden.


